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Se abre la sesion a las diez horas.

La sefiora PRESIDENTA: Buenos dias, sefiorias, se
abre la sesion.

— COMPARECENCIA, A PETICION DEL GRUPO
PARLAMENTARIO MIXTO, DEL DIRECTOR GE-
NERAL DE BELLAS ARTES Y BIENES CULTU-
RALES, ILUSTRISIMO SENOR DON JULIAN
MARTINEZ GARCIA, PARA EXPLICAR LOS
USOS QUE DICHA DIRECCION PRETENDE DAR
AL ANTIGUO EDIFICIO DE TABACALERA, S. A.,
EN LA CALLE EMBAJADORES DE MADRID
(713/000047).

La sefiora PRESIDENTA: Vamos a dar comienzo a la
sesion de la Comision. Como sus sefiorias saben, se ha re-
tirado una de las mociones del Grupo Parlamentario Cata-
l4n en el Senado de Convergencia i Unid, tal como anun-
cié la portavoz de dicho grupo parlamentario en el Pleno.

Por lo tanto, vamos a empezar con el primer punto del or-
den del dia, que es la comparecencia, a peticién del Grupo
Parlamentario Mixto, del director general de Bellas Artes y
Bienes Culturales para explicar los usos que dicha direccién
pretende dar al antiguo edificio de Tabacalera, S. A., en la
calle Embajadores de Madrid.

Aprovecho la oportunidad para dar la bienvenida al se-
fior director general, que tiene la palabra.

El sefior DIRECTOR GENERAL DE BELLAS AR-
TES Y BIENES CULTURALES (Martinez Garcia): Mu-
chas gracias, sefiora presidenta.

Seforias, buenos dias. Comparezco por primera vez en
el Senado para responder en este caso a la pregunta que se
nos formula sobre los usos de la antigua fébrica de tabaco
en Madrid.

En primer lugar, me gustaria sefialar, aunque es algo sa-
bido, que s6lo desde el afio 2002 la Direccién General de
Bellas Artes y Bienes Culturales del Ministerio de Cultura
tiene afectada la propiedad de la antigua fabrica como un
edificio integrante del conjunto de los bienes inmuebles
del Patrimonio del Estado. La fabrica, como edificio con
expediente de declaracion de bien de interés cultural, fue
incoada en 1977 y, por lo tanto, goza de todas las prerro-
gativas de dicha categoria juridica.

El edificio, como saben ustedes, esta ubicado en la ca-
lle Embajadores 53, en pleno centro de la capital. Fue
construido como Fabrica Real de Aguardientes y Naipes
entre 1780 y 1792, segiin proyecto de Manuel de la Vallina
Lopez de Castro, como parte de la politica borbénica que
transformo urbanisticamente Madrid y estableci6 reales
fabricas en el sector sureste de la ciudad.

Tras un breve periodo en funcionamiento, fue conver-
tido en fabrica de tabaco y rapé en 1809. A partir de esa fe-
cha y hasta finales del XIX sufre diversas ampliaciones,
que finalmente culminan en 1903 con la ampliacién de la
planta segunda, proyecto ya redactado por el arquitecto
Am6s Salvador Carrera.

El edificio mantuvo su utilizacién como fébrica de ta-
baco hasta finales del siglo XX. Se trata, por lo tanto, de un
edificio caracteristico de la arquitectura civil de finales del
siglo X VIII, de estructura de muros de carga de ladrillo ali-
gerado por grandes arcos y planta rectangular compuesta
en torno a tres patios: uno central, descubierto y ajardi-
nado, y dos laterales, mds pequefios y también cubiertos.
Consta de semisétano, bajo, dos plantas, grandes portadas
que se abren a la fachada principal, con frente a la calle
Embajadores.

Aunque, como todos sabemos, en la actualidad se en-
cuentra cerrado y sin uso y sus instalaciones necesitan ser
renovadas y acabadas con revestimientos completamente
actualizados, necesita, por tanto, de un importante pro-
grama de intervencién, sin embargo, los estudios previos
que se han realizado por técnicos del propio Ministerio de
Cultura nos sefialan que la fébrica de tabacos carece de pa-
tologias significativas; que no se aprecian ni grietas ni des-
plomes ni defectos en cubiertas, ni humedades que deban
ser consideradas de importancia. Esto permite trabajar con
un edificio en unas condiciones en las que normalmente no
nos solemos encontrar cuando rehabilitamos. Por su es-
tructura, por su porte, por su representatividad, se con-
vierte en un edificio con grandes posibilidades para alojar
equipamientos culturales. Ofrece 26.000 metros cuadrados
construidos en su volumen principal, y 2.300 si sumamos
los edificios anejos.

Teniendo disponible este edificio tan magnifico en el
centro de Madrid y en las proximidades de otros centros
culturales como el Museo Nacional del Prado, el Museo
Nacional Centro de Arte Reina Soffa, el Museo Thyssen
Bornemisza y la Casa Encendida, parece evidente que el
papel al que pensamos debe destinarse su futuro se pre-
senta estratégico en este «paseo de las artes», que todos he-
mos oido mencionar. Por tanto, desde esta perspectiva, es-
tan siendo analizadas las necesidades que tiene el Ministe-
rio de Cultura en materia de equipamiento, y que son sus-
ceptibles de ser alojadas alli.

(Qué es lo que barajamos en este momento? Esta sobre
la mesa la posibilidad de incorporar, con el debate corres-
pondiente que hemos abierto, dos de los tres museos que
ahora les sefialaré, las salas de exposiciones temporales del
ministerio —que, como saben, en este momento no cuenta
con ninguna sala propia—, algunos servicios centrales de
la propia red estatal de museos, y un centro de recursos ar-
tisticos.

Paso seguidamente a enumerarles brevemente estas ne-
cesidades. En primer lugar, les sefialo que el Museo Na-
cional de Artes Decorativas, que tiene titularidad estatal y
gestion exclusiva del ministerio, posee una interesante y
variada coleccidn, formada por mas de 60.000 piezas, la
mayoria de los siglos XV al XX, entre las que destacan la
Coleccidn Oriental y la Coleccién Roja. Desde 1940 este
museo ocupa un edificio situado en la calle Montalban 12,
de Madrid. Fue construido en 1878 como un palacete ur-
bano, y muy modificado por remodelaciones que desfigu-
ran su conformacion inicial. Por esta razén el museo ha de-
sarrollado un plan museoldgico que llega a una firme y
clara conclusién: resulta necesario obtener un alojamiento
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para el mismo, que le permita situarse en el lugar que le
corresponde dentro del panorama nacional e internacional,
puesto que actualmente resulta inviable, arquitecténica y
legislativamente, la ampliacién del edificio existente.

Por otra parte, estamos valorando también las necesi-
dades que tiene el Museo Nacional de Reproducciones
Artisticas para proporcionarle una sede estable, acabar
con la transitoriedad de sus instalaciones y poder asi
cumplir plenamente las funciones que tiene encomenda-
das. Este Museo de Reproducciones Artisticas fue creado
en 1877 por iniciativa de Cdnovas del Castillo y desde su
inauguracién ha tenido varias sedes, entre ellas el Casén
del Buen Retiro, el Museo de América, y mds reciente-
mente el Museo del Traje, en cuyas salas de reserva en la
actualidad se encuentran almacenadas sus colecciones,
sin posibilidad de que el publico pueda disfrutarlas. Les
sefialarfa que este museo es motivo de especial preocupa-
cidén para el ministerio, tanto en lo relativo a su emplaza-
miento como a su discurso museoldgico, y por este mo-
tivo se ha iniciado un proceso de reflexién acerca de cual
debe ser la orientacidn de esta institucidn. A este proceso
de reflexién se ha invitado a numerosos especialistas de
diferentes dmbitos académicos, que estan trabajando y
apuntando las lineas de desarrollo para esa nueva etapa
que pensamos necesita.

Por otra parte, también tenemos sobre la mesa la posi-
bilidad de incorporar el Museo Nacional de Antropologia,
que es otro espacio museistico que requiere un replantea-
miento. Ubicado desde 1873 en el edificio proyectado por
el Marqués de Cubas para tal fin, precisa una rehabilita-
cién integral y una ampliacién y reordenacién de espacios
que le permitan cumplir los servicios que la sociedad ac-
tual demanda.

Estos tres museos que se barajan evidentemente necesi-
tan una cantidad de metros que en ningtin caso nos permi-
tirfa incorporar a los tres. Sefialo esto porque finalmente
habra que decidir sobre dos de ellos, y después veremos
los metros cuadrados que necesitaria cada uno, segin los
primeros estudios.

(Qué es lo que nos preocupa y queremos solucionar
porque nos parece fundamental y estratégico para la poli-
tica de exposiciones del propio ministerio? Ustedes saben
que no contamos con salas de titularidad del propio minis-
terio y que hay un circuito internacional interesantisimo
que, como es logico, oferta grandes exposiciones que a ve-
ces no pueden terminar en nuestros circuitos por falta de
espacio. En este sentido vamos a crear —y éste va a ser un
punto angular que no necesita mas decisiones, porque estd
tomada— precisamente en este espacio de la Tabacalera
dos salas de exposiciones temporales del propio ministe-
rio, una grande, que oscilard entre 1.300 y 1.500 metros
cuadrados, y otra de dimensiones mas reducidas que esta-
mos valorando en 500 metros cuadrados.

(Qué es lo que solucionamos con esto? El vaivén que
tiene la actividad de promocién de las artes plasticas, ya
que se viene realizando en diversos espacios: el Palacio de
Velazquez, el Palacio de Cristal, el antiguo Centro Nacio-
nal de Exposiciones, y desde los afios noventa toda la acti-
vidad expositiva de la direccién general también se desa-

rrolla en las antiguas salas Meano, Julio Gonzélez, y Mi-
llares, hoy dedicadas a otras usos museisticos. Creemos
que con la incorporacién de estas salas le propiciamos al
Ministerio de Cultura los espacios que necesita para incor-
porarse a los circuitos internacionales de las grandes expo-
siciones e impulsar su papel como promotor cultural de
primer orden.

Ademas de lo que les estoy comentando, gracias a la
disposicién que tiene este edificio y los metros que nos
ofrece, también nos parece interesante —y lo estamos ba-
rajando— la realizacién de un centro de recursos artisti-
cos, dedicado al arte emergente y multidisciplinar, que per-
mita ser un escaparate en tiempo real de las manifestacio-
nes artisticas que surjan en la sociedad. Seria, por tanto, un
espacio en el que los jovenes artistas podrian exhibir y
contrastar sus experiencias en el &mbito de las artes plasti-
cas, escénicas o visuales, y serviria como una auténtica
plataforma de experimentacién del arte del siglo XXI.

A las medidas anteriores se unen algunas necesidades
que requieren menos espacio, menos metros cuadrados, y
que nos solucionarian algunos de los problemas de coordi-
nacioén interna que tenemos, dotando a los museos de titu-
laridad estatal de una serie de servicios comunes, como al-
macenes, laboratorio de restauracion y un centro de docu-
mentacién que apoye y complemente las labores desarro-
lladas en dichas instituciones, rentabilizando recursos hu-
manos y econémicos.

Una vez detectadas y analizadas las necesidades de las
instituciones mencionadas, se va a proceder a realizar un
estudio detenido de la viabilidad y la compatibilidad de la
implantacién de dichas instituciones en la fabrica de taba-
cos. Este estudio exhaustivo que ahora se esta desarro-
llando analizara aspectos como la ubicacién del inmueble
en la ciudad, las comunicaciones, los espacios culturales
del entorno que antes sefialaba, las necesidades espaciales
y las superficies, los accesos, las circulaciones y las posi-
bilidades de intervencion en la edificacion, con su zonifi-
cacion correspondiente. Todo esto nos va a permitir redac-
tar —de hecho, estamos en ello— un pliego de condicio-
nes técnicas que se va a convertir en el documento base
para convocar un concurso publico de ideas que va a dar
lugar al posterior desarrollo del proyecto arquitecténico,
tanto de la rehabilitacion como de la adaptacién de los usos
que estamos proponiendo. Este proceso de trabajo nos per-
mite apuntar un largo periodo de tiempo, en ninglin caso
inferior a 36 meses, en el que a los propios procedimientos
administrativos se sumardn aquellos de carécter creativo y
técnico, para ver concluida una intervencion arquitectd-
nica de envergadura en la antigua fabrica de tabaco.

En sintesis, sefiorfas, les dirfa que hemos abierto un pro-
ceso de reflexion sobre cudles son las necesidades cultura-
les del propio ministerio que pueden mejorar otras institu-
ciones en marcha, que estdn bien detectadas y aplicadas so-
bre un inmueble que, por su caricter e importancia, exige
un compromiso y una responsabilidad por parte de este mi-
nisterio. Somos conscientes de que la ubicacién del edificio
en la ciudad lo convierte en un punto angular para terminar
cerrando el paseo de las artes en una ciudad como Madrid,
y fortalecer la oferta cultural que hoy mismo ya tiene.
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Apuntaré que la prevision econémica para consolidar
esta propuesta nos sitiia, segtin los estudios preliminares,
en un presupuesto de 35 millones de euros.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, sefior Martinez, di-
rector general de Bellas Artes y Bienes Culturales.

Vamos a proceder a dar la palabra al portavoz del Grupo
Parlamentario Mixto, sefior Cuenca, autor de la iniciativa.

El sefior CUENCA CANIZARES: Muchas gracias, se-
fiora presidenta.

Sefior director general de Bellas Artes, en primer lugar,
quiero agradecerle su respuesta a nuestra peticién de com-
parecencia. Comenzaré diciendo que ha explicado usted
los elementos arquitectonicos del edificio, algo que estd
bien para los senadores y senadoras que no son de la Co-
munidad de Madrid. Ha contado su historia, aunque no ha
dicho si quien lo construy6 era aparejador de Sabatini o no,
porque podriamos haber decorado muchisimo todo lo rela-
cionado con el edificio. El problema es que le ha faltado
hablar de su ubicacién dentro del municipio y de la Comu-
nidad de Madrid y de su caricter social. Lo demds se so-
breentiende, porque seguro que todos los senadores y se-
nadoras tienen una actitud positiva para enriquecer su sa-
biduria y, por lo tanto, seguro que habran leido algo sobre
el tema antes de venir a la Comision.

Estoy de acuerdo con usted en que hay algunas colec-
ciones, algunos fondos y algunos museos, cuyo posible
traslado usted ha planteado, que se encuentran en pésimas
condiciones. Yo he visitado alguno en mi etapa de respon-
sable de cultura de una ciudad importante —de cuyos fon-
dos nos hemos aprovechado— y, por tanto, conozco la
problemadtica, por ejemplo, del museo de reproducciones,
que desde hace mucho tiempo ni siquiera tiene el califica-
tivo de lo que deberia ser. Pero una cosa es que haya unos
museos que no estdn en buenas condiciones respecto a su
ubicacién y sea necesario trasladarlos; otra cosa es su ex-
plicacién sobre el edificio, y otra muy distinta es donde
estd ubicado el mismo.

Sus sefiorias deben conocer que este edificio esta si-
tuado en un barrio que se llama Lavapiés, ha estado aban-
donado desde hace mucho tiempo, y en estos momentos
tiene un proyecto de la anterior ministra Pilar del Castillo
—corrijame si es incierto—, que decide ocuparlo. Es un
barrio con una alta densidad de poblacién inmigrante, que
tiene agotadas sus posibilidades de resolver los problemas
de equipamientos sociales, culturales y sanitarios y urge
arbitrar mecanismos para facilitarlos. Si no lo hacemos
pronto, podremos tener un edificio muy bien rehabilitado
—cosa que nos gustaria a todos—, tendremos tres museos,
pero, a lo mejor, luego surgen dificultades.

La peticién de comparecencia, sefior director, es para
saber si son compatibles unos usos culturales con otros; si
es compatible la gestién del edificio por parte de distintas
administraciones; si es posible que los mas de 30.000 me-
tros cuadrados que suman los diferentes edificios puedan
ser utilizados por diferentes administraciones, si es posible
que alguna parte de ese edificio pueda ser cedida al Ayun-
tamiento de Madrid, y si es posible que la parte cedida a di-

cho ayuntamiento se dedique a realizar proyectos sociales
y culturales, desde la 6ptica municipal y, por lo tanto, sir-
van de dinamizacidén y potenciacién de un barrio que,
como le he dicho anteriormente, pasa por importantes difi-
cultades. Para que usted se haga cargo, sefior director, y
para que sentimentalmente le genere alguna preocupacién
le diré que se trata de un barrio que tiene un centro de sa-
Iud en pésimas condiciones, que no tiene oficina de aten-
cién a emigrantes, que carece de centros educativos, en el
que la gente no tiene una escuela infantil donde escolarizar
a sus pequefios; un barrio que carece de infraestructura
cultural, y que tiene una organizacién vecinal, la de Lava-
piés, para crear actividad y tejido cultural. Por tanto, no ve-
mos por qué es incompatible una figura cultural con otras
manifestaciones sociales.

Sefior director, no sé si a usted le compete tomar estas
decisiones, estd claro que dependiendo de lo que usted nos
explique hoy, daremos los préximos pasos. Pero la peti-
cién de comparecencia se basa en que el que le habla es
partidario de compatibilizar los usos de ese edificio y ges-
tionados por diferentes administraciones. No puede ser
que después de tanto tiempo de abandono de ese edificio,
ahora corran las prisas y haya que ubicar alli lo que ya es-
taba mal desde hace mucho tiempo, sin que se pueda dar
una salida a los problemas de Lavapiés. Permitanme que
les diga que ese barrio no sélo ha soportado —entre comi-
llas— el abandono de los ultimos afios, sino también lo
que fue una industria tabacalera. Y parece 16gico que
cuando esa actividad desaparece, el barrio recupere el edi-
ficio para proyectarse y desarrollarse.

Insisto, sefior director, en que deberia haber sensibili-
dad por parte de la Administracion, del Gobierno y de su
direccién, para estudiar la posibilidad de llegar a un con-
venio con el Ayuntamiento de Madrid para la cesién de
parte de ese edificio. No se conforme usted, sefior direc-
tor, con dedicarlo a unos museos. No nos olvidemos de
que los museos, como cualquier infraestructura, en este
caso cultural, deberian servir para el desarrollo de la ac-
tividad social y fundamentalmente cultural de la zona.
No lo vea usted como un supuesto eje con el Centro de
Arte Reina Sofia o el Prado; estamos en un barrio muy
especial, muy necesitado de un espacio para desarrollar
lo que le estoy planteando. Nosotros no estamos en con-
tra de los objetivos que plantea el Gobierno y su direc-
cién, lo que estamos pidiendo es que se puedan compati-
bilizar, que se lleve a un convenio con el Ayuntamiento
de Madrid por el que se ceda una parte de ese edificio
para los usos culturales y sociales que se decidan. Por-
que hay un tejido vecinal para la autogestion y organiza-
cidén de actividades culturales, y a eso hay que darle res-
puesta. No podemos pensar: como este edificio es mio,
me lo quedo; hay que intentar compatibilizar y es lo que
le solicitamos.

Ademds, esos museos a los que usted ha hecho refe-
rencia tampoco tendrian que estar todos juntos. Seguro
que seria interesante contemplar el lugar adecuado para
que los disfruten todos los espafioles. A lo mejor, desde
mi 6ptica de madrilefio, me puede interesar que estén en
Madrid, pero creo que debe ser un patrimonio lo mejor
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distribuido posible para que todos los espaiioles, inde-
pendientemente de su lugar de residencia, puedan disfru-
tarlos lo mds cerca posible. Creo que eso es compatible
con el objetivo que nosotros le planteamos, sefior direc-
tor, y de su contestacion se desprenderd o no otro tipo de
iniciativas.

Vaya por delante, en todo caso, nuestro apoyo para la
reubicacion de esos museos; no tengo ninguna duda, pero
creo que es posible compatibilizarlo con la cesién de una
parte del edificio al Ayuntamiento de Madrid, para que se
dinamice en el barrio la actividad cultural y social, que es
muy necesario, y creo que ese edificio da de sobra para
cumplir ambos objetivos.

Permitame un ejemplo carifioso: no sea tan ambicioso y
no se lo quiera quedar todo; el barrio lo necesita, el Ayun-
tamiento de Madrid también, porque requiere infraestruc-
turas sociales y culturales. Solamente es posible hacerlo,
seflor director, en ese edificio, no hay mds. Si usted se da
una vuelta por Lavapiés podrd comprobar que no le estoy
contando ninguna pelicula, sino que la triste realidad es
que un barrio como el de Lavapiés ha llegado a su fin en
cuanto a sus posibles alternativas.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador
Cuenca.

Iniciamos el turno de portavoces.

Parece que no esté presente el representante de Coali-
cién Canaria.

El portavoz de Convergencia i Uni6 no desea intervenir.

(Desea intervenir el portavoz del Grupo Parlamentario
de Senadores Nacionalistas Vascos? (El sefior Maqueda
Lafuente hace signos negativos.)

Tiene la palabra el senador Bofill, del Grupo Parlamen-
tario Entesa Catalana de Progrés.

El sefior BOFILL ABELLO: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Voy a intervenir muy brevemente, pero no para entrar
en la discusién sobre los usos del edificio sino para decir
que no deja de sorprenderme el nivel inversor del Ministe-
rio de Cultura en Madrid. Creo que algin dia deberiamos
debatir la politica museistica del ministerio, dado que nos
encontramos en un Estado autonémico y que las compe-
tencias de cultura son exclusivas de las comunidades aut6-
nomas. Desde mi punto de vista, el ministerio ha desarro-
Ilado hasta ahora una politica esencialmente centralista y,
por ejemplo, creo que deberfan discutirse cuestiones como
la de los servicios comunes de los museos del Estado, por-
que en este momento estamos pidiendo el traspaso de to-
dos estos museos del Estado a las comunidades auténomas
—en Catalufia s6lo queda uno—, y me parece un poco sor-
prendente que se produzca una inversion importante en
este sentido si no va acompafiada de unos traspasos sufi-
cientes a las comunidades auténomas para que puedan
crear servicios del mismo tipo.

Este es el sentido que he querido dar a mi intervencién,
pero no insistiré para no alargar la comparecencia.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Por el Grupo Parlamentario
Socialista, tiene la palabra la senadora Navarro.

La sefiora NAVARRO LAFITA: Gracias, sefora presi-
denta.

Mi intervencién también va a ser muy breve y por cor-
tesfa parlamentaria, para dar la bienvenida y agradecer su
comparecencia al sefior director general de Bellas Artes y
Bienes Culturales, en nombre del Grupo Parlamentario So-
cialista.

Tampoco nos vamos a pronunciar sobre el futuro de
este edificio porque no conocemos la realidad del barrio,
tal y como la ha expuesto el senador Cuenca, pero si quiero
decir que estamos de acuerdo en que es positivo dar un uso
adecuado a una infraestructura que estd vacia y cerrada,
con el fin de que tenga rentabilidad cultural y social, y que
sea un referente tanto para ese barrio como para todo Ma-
drid, para la zona museistica y para todos los ciudadanos.

Por supuesto, confiamos en su gestion y estamos segu-
ros de que el futuro que nos ha presentado se hara realidad
en breve, dependiendo de las posibilidades presupuestarias
del ministerio.

Nada més y muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias.
Por dltimo, tiene la palabra el portavoz del Grupo Par-
lamentario Popular, senador Van-Halen.

El senor VAN-HALEN ACEDO: Buenos dias.

Intervengo, ante todo, para agradecer su presencia y sus
explicaciones al sefior director general, y decirle que espe-
ramos verle por esta comision para debatir asuntos de ca-
racter general y no tan particular como pueda ser éste.

Quiero agradecer a mi querido colega por la Comuni-
dad Auténoma de Madrid, el senador Cuenca, que haya
traido este tema a debate, y no seré yo el que se oponga a
que el Ayuntamiento de Madrid tenga cada vez mayor ca-
pacidad cultural y mayor niimero de edificios.

Sin embargo, el senador Cuenca, para convencer al di-
rector general —y casi hacerle llorar—, ha descrito la zona
diciendo que no hay elementos educativos y, por ejemplo,
quiero sefialar que ocho metros mds arriba hay un instituto
de ensefianza secundaria y, ademads, si se sube la calle ha-
cia la Puerta de Toledo, hay un centro cultural. Evidente-
mente, todo es poco, pero de la misma manera que quiero
que el ayuntamiento reciba equipamientos culturales, tam-
poco quiero que se piense que éste no hace nada en el ba-
rrio de Lavapiés.

En relacion al proyecto del ministerio, creo que esta pro-
yectado un concurso de ideas y, por ello, supongo que el se-
fior director general no estard en condiciones de contestar
nada més que lo que se ha pensado hasta este momento. En
este sentido, no creo que pueda contestar ahora siquiera a la
pregunta sobre la posibilidad de hacer compatibles las ac-
tuaciones de dos administraciones distintas dentro de esos
miles de metros cuadrados. Por ello, aunque me ha pare-
cido interesante esta comparecencia porque pone este tema
encima de la mesa, no vamos a llegar a ninguna conclusion,
ya que me extrafiaria mucho que el sefior director general
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pudiera contestar ahora, teniendo en cuenta las decisiones
que habra que tomar en el futuro.

Es evidente que los tres museos que ha citado necesitan
otra ubicacioén, pero lo que se pretende llevar a esas dece-
nas de miles de metros cuadrados es una especie de po-
purri. Entiendo que el Gobierno no se ha decidido todavia,
pero estamos hablando de tres museos, de un centro de do-
cumentacion, de servicios centrales de la red de museos,
de dos salas de exposiciones del ministerio y de una sala
como plataforma de experimentacidn para jévenes artistas.
Por ello, creo que tendremos oportunidad de solicitar otra
comparecencia al sefior director general cuando el pro-
yecto del ministerio esté mas avanzado.

Por lo tanto, s6lo me resta agradecer al sefior Cuenca,
como senador por la Comunidad Auténoma de Madrid,
que haya puesto este tema encima de la mesa y dejar cons-
tancia de que seria interesante para la ciudad que se hiciera
compatible el uso, si no es posible del edificio, al menos si
de alguna de las edificaciones existentes dentro del mismo
perimetro, para servicios culturales del barrio de Lavapiés
que, desde luego, es interesante como pocos, histérico y li-
terario.

En este sentido, quiero pedir al sefor director general
que cuando se produzca un avance en este proyecto —y ¢l
estard mejor informado que nosotros—, comparezca de
nuevo a peticioén propia.

Por ultimo, espero que el sefior director general no se
inquiete mucho por la intervencién de nuestro querido co-
lega de Entesa Catalana de Progrés, porque ya sabemos
que es imposible trasladar a Cataluiia el edificio. (Risas.)

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador
Van-Halen.

Tiene la palabra el sefior director general de Bellas Ar-
tes y Bienes Culturales, para dar respuesta a las interven-
ciones de los portavoces de los distintos grupos parlamen-
tarios.

El sefior DIRECTOR GENERAL DE BELLAS AR-
TES Y BIENES CULTURALES (Martinez Garcia): Mu-
chas gracias, sefiora presidenta.

Mi respuesta seguird el mismo orden en que se han pro-
ducido las intervenciones.

En primer lugar, me gustaria decir al senador Cuenca
que, quizd, mi comparecencia no haya sido la més ade-
cuada y que posiblemente hubiera sido mds conveniente la
de alguna otra persona que les pudiera explicar las dificul-
tades que tiene el Ayuntamiento de Madrid para dotar de
infraestructuras a los barrios.

En segundo lugar, he de decir que las inquietudes de ca-
ricter social que el ministerio pueda tener, y que yo tengo
personalmente, estdn encima de mi mesa desde el primer
dia. Jamas recibid nadie a los vecinos antes que yo y segui-
mos manteniendo conversaciones con ellos, pero eso no
quiere decir que adoptemos decisiones sobre un bien tan im-
portante, que tiene una titularidad y unos objetivos claros.

(Es compatible el uso compartido del edificio por dis-
tintas administraciones? Posiblemente, si. ;Es compatible

el uso de un edificio museistico con otra serie de activida-
des? Seguro que no, porque con la compatibilidad de usos
existe un problema que es conveniente resolver, clarificar
y delimitar: para que las instituciones sean compatibles de-
ben desempeiiar funciones y cometidos similares, que res-
peten y potencien las limitaciones del edificio, por su pro-
pio cardcter de BIC; de manera que no se puede desvirtuar
esa concepcidn original y, por tanto, hay que rentabilizar el
espacio de la mejor manera posible. Pero, adema4s, los usos
de esas instituciones con caricter expositivo o museistico
también tienen limitaciones en las que no me extenderé de-
masiado puesto que todos las conocemos. Presentan, por
ejemplo, dificultades de seguridad, de custodia de las co-
lecciones que albergan. Se trata de un edificio en el que
hay que compatibilizar, ademads, la conservacion de los
bienes que van a alojar, por lo que habria que reforzar el
control de humedades y muchas otras cosas.

(Es posible que alguna parte del edificio pueda ser
compatible con otros usos? Tendremos que verlo. Hemos
escuchado ya las demandas de los propios ciudadanos e in-
cluso hemos tenido ya algiin contacto con el ayuntamiento.
Precisamente en una carta que nos envio, el propio ayunta-
miento nos ha trasladado alegremente como introduccién
que reconoce el déficit de espacios para equipamientos ba-
sicos. Con lo cual, nosotros nos preguntamos que c6mo
vamos a poder solucionar un déficit que él mismo reco-
noce. /Es que no han tenido tiempo de solucionar esa falta
de espacios? Y al final nos plantea la posibilidad de cesién
de todo el edificio o de parte del mismo para ubicar equi-
pamientos. jPero si el ayuntamiento tiene un plan en el que
estan contemplados los usos de los edificios! Quiero decir
que si tenemos que empezar a trabajar en otra propuesta,
habrad que cambiar también el plan de ordenacién. Y digo
mads. Es que en el ayuntamiento tampoco hay consenso en
relacién con ese edificio. Hay un acercamiento por parte
de los vecinos, es decir, hay una cierta participacion ciuda-
dana, y se les dice alegremente que a lo mejor se les con-
cede algo del edificio, pero por otra parte nos consta que la
concejalia del ayuntamiento considera favorable el pro-
yecto del ministerio.

(Y qué ocurre con todo esto? Pues que, efectivamente,
puede haber un barrio que no tiene solucionado su equipa-
miento social. Pero esas competencias son claras y estdn
bien definidas y corresponden a quien corresponden. Otra
cuestion es que tengamos un espacio en el que sea posible
estudiar la incorporacion de los servicios que le hagan falta
a ese barrio. Se verd si es posible hacer compatible todo
esto con los usos que queremos darle al edificio en con-
junto. Habra que ver si los edificios anexos pueden tener
entrada y seguridad independientes; las necesidades que
tienen los vecinos —por cierto, conste que tampoco lo sa-
ben—, independientemente de que ellos piden por lo
pronto que se les dé un afio de reflexidn, etcétera

En fin, no queramos resumir de un plumazo un pro-
blema como éste diciendo que alli hay que hacer un hos-
pital —por poner ese ejemplo como equipamiento de un
barrio—. Creo que el ministerio tiene una oportunidad
histdrica para solucionar ese problema tan importante de
infraestructuras, y en la medida en que sea posible incor-
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porar este edificio, asi se hard. Se estd valorando todo y ya
veremos en qué queda todo esto. Yo acepto su invitacion
o incluso puedo acudir a esta comisién para una compare-
cencia a peticidn propia en cuanto tengamos ese pliego o
cuando enviemos al BOE el concurso publico con unos
pardmetros ya cerrados con lo que el ministerio quiere.
Aqui podemos discutirlo y verlo, y previamente a que
todo eso quede cerrado, sefior Cuenca, nos sentaremos a
hablar con el ayuntamiento y con las dos concejalias, se lo
garantizo. Veremos en ese momento hasta dénde estin
dispuestos a llegar, las necesidades que tienen y la posible
compatibilizacién de algunos usos, pero creo que no po-
demos solucionar el problema que tiene el barrio de Lava-
piés en ese edificio.

Con respecto a la intervencién del sefior Bofill, debo
decirle que, como €l mismo ha dicho, Catalufia es la co-
munidad que mds museos tiene transferidos. Precisamente
ha dicho que sélo queda Tarragona. jQué bonito edificio!
Pero le ruego tranquilidad porque no sé si sabe que lo que
Tarragona necesita en realidad es que se construya alli un
nuevo museo. Habréd que decidir dénde se ubica, pero de
momento no hay acuerdo con el ayuntamiento. La propia
Generalitat tiene una discusién abierta al respecto, y
cuando ésta finalice nosotros estaremos en condiciones de
conocer la decisién a que han llegado; entonces podremos
dar un nuevo empujoén al futuro museo de Tarragona. En
realidad no sé para qué quieren un museo ahora, sefior Bo-
fill, cuando resulta que tendrian que hacer una inversion
tremenda en él.

Dice usted que se centralizan todas las inversiones. No
sé si habra dado una vuelta dltimamente por el MNAC ni
si habrd echado una ojeada a los Presupuestos Generales
de este afio al que hay que sumar el de ejercicios anterio-
res. {Ha visto usted los millones que se le han concedido
este afio al MNAC? Para cada afo, y son tres anualidades,
se le ha dotado con seis millones de euros. ;Sabe usted,
cudnto ha puesto el ministerio alli? Ha puesto siete mil
millones de pesetas. ;Sabe usted que el ministerio parti-
cipa en ese patronato? ;Conoce todas las inversiones que
estamos realizando en la propia red en Catalufa? Y no
quiero entrar en las inversiones que desde el 1 por ciento
se han articulado y se articulan con la propia comunidad.
Porque si le digo el porcentaje de inversién en Cataluila
en comparacion con otras comunidades autébnomas, ten-
driamos que dejar de hablar de esto, aunque tampoco
quiero utilizar esto demagdgicamente, pero lo cierto es
que Cataluiia se lleva el 10 por ciento de este pais. Y
conste que eso no es ni malo ni bueno. Lo que simple-
mente demuestra es que el Gobierno central invierte y va
a seguir invirtiendo. Es decir, no hay ningin problema con
ese asunto.

Le agradezco a Maria José su intervencién. Ella sabe
bien que estamos dispuestos a volver aqui cuando haga
falta, aportando, por supuesto, la informacién de que dis-
pongamos en un claro proceso de transparencia para poner
sobre la mesa en qué circunstancias estamos trabajando y
c6mo vamos a seguir avanzando.

Finalmente quiero decir, sefior Van-Halen, que en parte
le he contestado a lo de las compatibilidades con otra Ad-

ministracién. Si es posible o0 no, atin no lo sabemos. Hay
que perfilarlo todo. Si hay un frente mal cerrado, puede ser
un disparate para el futuro. Esperemos que nunca tenga-
mos que decir que el edificio de Tabacalera estaba mejor
cerrado porque nos hayamos metido en un lio las adminis-
traciones, los vecinos y demds. Todo esto hay que cerrarlo
con mucha seriedad y con la participacién de todos en el
marco que nos permita el consenso para sacar un proyecto
que sin duda es importante para la ciudad.

En cuanto a los museos y los metros cuadrados de que
se dispone, yo tengo un cuadro valorativo que hemos he-
cho en unos estudios previos. Puedo sefalar que ubicar alli
los tres museos es imposible; atin tenemos que decidir mu-
chas cosas, y es que, sin valorar los metros del centro de
recursos, ya estamos necesitando 33.000 metros. Son
26.000 los que tenemos ahora, pero los anexos se van a
perder en parte por cuestiones de infraestructura. Tendre-
mos que trabajar sobre los 26.000 y los 28.000 metros y en
el momento oportuno tomaremos una decisidn, pero no
puedo decirles otra cosa. Estamos en pleno proceso de re-
visién del proyecto que teniamos sobre la mesa. Hemos in-
corporado al debate el centro de recursos porque nos pa-
rece que es una alternativa importante, y es que realmente
el mundo de la creatividad joven no cuenta con un espacio
facil y asequible para poder exponer sus creaciones. Cree-
mos que eso podria incorporarse ahi. Por ejemplo, en Fo-
toEspafia funcionaron muy bien esos espacios alternativos
que la propia muestra propuso ddndonos a nosotros una
primera pista sobre la posibilidad de incorporar también
ese uso.

Si les parece, sefioria, asi termino esta intervencion.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, sefior direc-
tor general de Bellas Artes.

Como ustedes saben, hay posibilidad de un turno de ré-
plica.

Tiene la palabra el sefior portavoz del Grupo Parlamen-
tario Mixto.

El sefior CUENCA CANIZARES: Gracias, sefiora pre-
sidenta.

Sefior director general, de su discurso me quedo con la
esperanza para los madrilefios y vecinos de Lavapiés de
que parte del edificio pueda ser habilitado para usos pro-
pios destinados a reactivar la actividad cultural y social de
dicho barrio. Por tanto, voy a esperar y le daré un margen
de confianza.

Ha dicho usted que el ayuntamiento ha llevado a cabo
su plan, pero es como si yo le dijera —y no soy de los que
gobierna en el ayuntamiento de Madrid —que el ayunta-
miento de Madrid ha puesto unas condiciones determina-
das al propio edificio, es decir, estd usted buscando sitio
para ubicar algiin museo, y no me parece un buen plantea-
miento.

Estoy de acuerdo con sus objetivos en cuanto a albergar
algin museo en ese edificio y quiero preguntarle si es po-
sible que una parte del mismo o de sus anexos se destine a
paliar los déficit de ese barrio . Creo que si usted ha pase-
ado por él habrd comprobado que no es posible, a menos
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que el ayuntamiento decida echar abajo los edificios resi-
denciales, intentar obtener otros equipamientos. Si usted
ha formado parte de un gobierno municipal sabra que no es
posible y que inicamente podria llevarse a cabo mediante
infraestructuras ya existentes.

Por tanto, insisto, me quedo con su planteamiento. Voy
a esperar y a confiar en que esta situacion llegue a buen fi-
nal y que los vecinos se encuentren satisfechos por poder
compatibilizar una infraestructura cultural importante y de
categoria con mejoras que necesita su propio barrio. Deseo
que asf sea.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador.
Tiene la palabra el senador Van-Halen.

El sefior VAN-HALEN ACEDO: Gracias, sefiora presi-
denta.

Considero que el director general ha dicho lo que en
este momento podia decir. No vamos a insistirle més.
Como ha dicho mi compaiiero, el senador Cuenca, seria
muy interesante alcanzar un acuerdo con el Ayuntamiento
de Madrid pero, evidentemente, en la fase en que nos en-
contramos, comprendo la comparecencia solicitada por
nuestro amigo el senador Cuenca para oir lo que hemos
oido: el estado de la cuestion después de un cambio de go-
bierno y de haberse hecho cargo el director general de la
Direccién General.

Ni el sefior Cuenca ni ninguno de nosotros podemos pe-
dir mds. S6lo me queda agradecer su anuncio acerca de
que cuando el proyecto esté mds avanzado vendrd a esta
Cdmara para informarnos. En ese sentido, me gustaria que
se encontrara un modo de colaboracién con el Ayunta-
miento de Madrid en una cuestién importante para ese ba-
rrio; en mi opinién es un edificio grande, colosal por sus
dimensiones, y que igualmente puede servir para resolver
algunos de los problemas que padecen los museos en Ma-
drid en cuanto a infraestructuras.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Antes de dar la palabra al se-
fior Director General de Bellas Artes, como ustedes saben,
existe la costumbre de que si alguna de las sefioras o sefio-
res senadores que no hayan intervenido desea realizar al-
guna pregunta o aclaracién al compareciente pueda ha-
cerlo ahora. (Pausa.)

Tiene la palabra la sefiora Fernandez Delgado.

La sefiora FERNANDEZ-DELGADO Y CERDA: Mu-
chas gracias, sefiora presidenta.

Sefior director, aprovechando su presencia y agrade-
ciendo la oportunidad que el senador Van-Halen, portavoz
de mi grupo parlamentario y ex presidente de esta comi-
sién, y la mesa actual de la misma ofrece a todos los sena-
dores de los distintos grupos parlamentarios para formular
preguntas relacionadas con las actividades de su departa-
mento, me gustaria que me comentara una informacion a la
que he tenido acceso sobre una intervencién suya en una
reunion....

La sefiora PRESIDENTA: Sefiora senadora, como ya
he indicado al Grupo Parlamentario Socialista, la pregunta
debe estar relacionada con el objeto de la comparecencia.
Si abrimos un turno para su intervencién tendriamos que
abrirlo para todos. No tengo ningiin inconveniente en ello,
pero pensaba honradamente que su intervencion hacia re-
ferencia a la comparecencia. Queda claro, por tanto, que
después le concederé la palabra al representante del Grupo
Socialista.

Tiene la palabra el senador Van-Halen.

El sefior VAN-HALEN ACEDO: Gracias, sefiora presi-
denta.

Dada mi experiencia en esta comisién, como portavoz,
como miembro de la mesa y presidente, puedo decir que,
segun el talante del compareciente, ha habido diferentes
actitudes; es decir, si éste quiere contestar a otra cuestion
referente a su direccién general, aunque no figure en el or-
den del dia, contesta, y la prueba es que este compareciente
tiene ese talante puesto que nos ha hablado del museo de
Tarragona, que no figuraba en el orden del dia; se ha refe-
rido, —y nos ha interesado mucho— nada menos que a su
futuro, que carecia de ubicacién, etcétera. Por ello enten-
demos que, dado el talante del director general, se presta a
contestar a otras preguntas. Obviamente, si él no quisiera,
no contestaria y no pasaria nada, pero no debemos ser no-
sotros, los parlamentarios, los que pongamos cota al ta-
lante del director general. Me pareceria mal e incluso lo
contarfa. Ya figura en el «Diario de Sesiones».

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Senador Van-Halen, le
agradezco su aclaracién y su experiencia que siempre nos
sirve de ayuda, pero, como anteriormente he negado la
palabra al Grupo Parlamentario Socialista, mi obligacién
era advertirle que se la iba a conceder una vez finalizara
su sefiorfa.

Por tanto, tiene la palabra la senadora Fernandez-Del-
gado.

La sefiora FERNANDEZ-DELGADO Y CERDA: Mu-
chas gracias, sefiora presidenta.

Debemos aprovechar la presencia del director general
de Bellas Artes y Patrimonio del Gobierno de Espaiia, ya
que légicamente no es facil que pueda comparecer en esta
comision con la frecuencia que deseariamos.

Por tanto, quisiera que me comentara lo siguiente: he
tenido acceso a una informacion, que quiza no sea cierta,
segtn la cual usted ha manifestado en una reunién cele-
brada hace poco con los directores generales de patrimonio
de las comunidades autébnomas que el patrimonio de Es-
pafia se iba a gestionar fundamentalmente a través de ONG
culturales y que, ademads, se iba a reducir considerable-
mente la aportacién econémica existente hasta ahora me-
diante la colaboracién Iglesia-Estado.

Por tanto, entendiendo que estamos en un pais en el
que el 70 por ciento de nuestro patrimonio pertenece a la
Iglesia y que hasta ahora la colaboracién entre ambos ha
sido fundamental, me gustaria que me contestara, en pri-
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mer lugar, si es cierta esta informacién y qué criterios van
a establecer al respecto.

Muchisimas gracias, sefiora presidenta y sefior director
general.

La sefiora PRESIDENTA: Para formular su pregunta,
tiene la palabra la senadora Blasco.

La sefiora BLASCO SOTO: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Sefor director general, hemos sabido que en breve el
Gobierno presentard la Ley de patrimonio en la que Canta-
bria serd la sede y como ha dicho mi compaiera, me gus-
taria aprovechar su presencia en esta comision para cono-
cer qué criterios se van a seguir y que nos informara sobre
esa cuestion.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, sefloria.
Senador Fageda Aubert, tiene la palabra.

El sefior FAGEDA AUBERT: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Voy a abusar de su amabilidad. Soy senador por Ma-
llorca y, como sé que el director general tuvo ayer una reu-
nién, le quiero preguntar sobre el Museo de Ibiza. Me gus-
taria saber si es posible que entre en los presupuestos del
préximo afio y si Ibiza podra ver realizada esta operacion,
tan importante para los ibicencos, lo mds pronto posible.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, senador.
Senadora Navarro, tiene la palabra.

La sefiora NAVARRO LAFITA: Muchas gracias, se-
fora presidenta.

También voy a aprovechar este turno para hacer una
pregunta, aunque no de cardcter local, al director general
para que la conteste ahora, si lo considera conveniente, y,
si no, busquemos otro mecanismo de respuesta.

Mi pregunta estd relacionada con la asignacién del uno
por ciento cultural; un tema que nos interesa mucho a los
que tenemos responsabilidades municipales y como sena-
dores, porque en muchisimas ocasiones los alcaldes nos
preguntan por este asunto. S€é que este tema ha sido tratado
en muchas ocasiones en el Congreso y en el Senado —no
hace mucho yo misma le formulé una pregunta oral a la se-
fiora ministra acerca de los mecanismos de funciona-
miento de la comision mixta—, pero me interesaria mucho
conocer cudles van a ser los criterios de asignacién de ese
uno por ciento cultural.

Por las palabras de la sefiora ministra, sabemos que no
van a ser criterios politicos sino culturales, y me gustaria
tener conocimiento de los mismos para informar a los al-
caldes que nos preguntan sobre ello. Le formulo esta pre-
gunta porque considero que, al ser de cardcter general y no
local, es mas facil de contestar.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias.
Senador Bofill.

El sefior BOFILL ABELLO: Puesto que se hacen estas
preguntas tan locales y ya que se ha hablado de Ibiza, me
gustaria saber qué pasa con el Museo del Puig des Molins,
que lleva cerrado diez afios y cuyo proyecto se ha trasla-
dado este afio al Ministerio de Cultura.

Este museo de una necrdpolis ptnica es patrimonio de
la humanidad y lleva cerrado mucho tiempo, por lo que
desde Ibiza se reivindica su apertura. Por eso, me gustaria
saber cudl es la prevision. (El seiior Maqueda Lafuente
pide la palabra.)

La sefiora PRESIDENTA: Senador Maqueda, ahora le
doy la palabra.

Antes, quiero advertir a sus sefiorias que es la dltima
vez que esta Presidencia adoptara esta actitud tan suma-
mente benevolente. Pido a sus sefiorias un poco rigor y que
entiendan que tienen que pedir la palabra cuando se abre el
turno.

Tiene la palabra, senador Maqueda.

El sefior MAQUEDA LAFUENTE: Precisamente, que-
ria comentar lo que usted estd apuntando.

No me parece que sea el procedimiento adecuado. No-
sotros podriamos plantear ahora diferentes preguntas sobre
temas muy locales del Pais Vasco, como es la cuestion del
«Guernica» de Picasso, pero no lo vamos a hacer.

Me parece que este procedimiento no es el adecuado vy,
por eso, no vamos a utilizar este turno para ello.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, seforia.
Sefior director general, tiene la palabra.

El sefior DIRECTOR GENERAL DE BELLAS AR-
TES Y BIENES CULTURALES (Martinez Garcia): Mu-
chas gracias, sefiora presidenta.

Vuelvo a hacerles el ofrecimiento de antes. Cuando us-
tedes quieran debatir cualquier proyecto, yo vengo y ha-
blamos de lo que haga falta.

Ahora puedo resumir el tema del uno por ciento cultu-
ral en dos minutos —de hecho, lo voy a hacer—, pero su
discusion nos puede llevar toda una mafiana. Y creo que
serfa muy util para todos, porque el tema estd encima de la
mesa, se estd debatiendo en todos los foros y esa informa-
cidn es relevante para esta comision. Lo mismo diria si se
tratase de cualquier otro tema relacionado con la materia;
si quieren hablar de museos, formalizamos una compare-
cencia sobre la cuestién y hablamos de todo. No tengo nin-
gln inconveniente en hacerlo; es mds, después de haberles
conocido, estaré encantado de compartir nuevamente este
espacio.

Dadas las circunstancias y mi ofrecimiento, como decia
el sefior Van Halen, sepan que estoy dispuesto a contestar
lo que haga falta y a venir aqui uno o dos dias sin ningtin
problema, siempre que haya agua. (Risas.) No obstante, in-
tentaré resumir brevemente las preguntas que me han for-
mulado para no extenderme mucho, pero repito que,
cuando quieran, estaré encantado de volver.

Es la primera vez que escucho las dos primeras pregun-
tas que me han formulado. Seguramente, el director o di-
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rectora de patrimonio que le ha transmitido esta informa-
cién no estaba en la reunion, porque es muy raro que las
ONG gestionen el patrimonio del Estado y que no se in-
vierta en el patrimonio de la iglesia.

Simplemente, voy a decirle lo que estamos tratando con
las direcciones generales. En un foro tan amplio como es el
Consejo Nacional de Patrimonio seguimos un orden del
dia, que es particular en cada caso, pero hemos incorpo-
rado al debate el tema del uno por ciento cultural en un
sentido amplio. Hemos pedido sus opiniones y en la pri-
mera reunion que este Gobierno ha mantenido con este
consejo, que se celebrd el pasado junio en Santiago de
Compostela, les dijimos que en ese momento se abria un
nuevo debate sobre el uno por ciento. No era posible que
las comunidades no tuvieran informacién sobre las inver-
siones que con ese uno por ciento se estaban haciendo en
este pais. Le garantizo que ninguna comunidad sabia a
ciencia cierta qué se invertia con el uno por ciento, porque
el mecanismo establecia unos caminos en los que un al-
calde o un parroco negociaba directamente con los minis-
terio de Fomento o de Vivienda la intervencién particular-
mente y de golpe habia una inversién en un lugar que des-
conocia la comunidad. A veces, hemos tenido que interve-
nir y parar la actuacién porque carecia de la autorizacién
administrativa de la administracién competente en el patri-
monio.

Hay que recordar que el Estado tiene las competencias
limitadas en esta materia, dado que las transferencias en
cultura ya han sido realizadas a las comunidades auténo-
mas. Ese es el asunto que hay encima de la mesa, y creo
que tiene una importancia vital. Pero, de verdad, insisto en
que cuando se hayan formalizado todos los criterios y
exista un consenso y acuerdo no tengo ningin inconve-
niente en volver para debatir sobre ello. No hay nada de
cierto en la informacién rebotada de ese 4mbito, con lo
cual nos alegramos los dos.

Respecto a la pregunta sobre la ley del patrimonio y
la prioridad de Cantabria, no estd del todo clara. Se ha
generado mucho ruido con motivo de la ley del patrimo-
nio, pero ;qué va hacer el Gobierno? Queremos modifi-
car la ley del patrimonio a lo largo de esta legislatura y
vamos a trabajar en ello, pero la Ley del Patrimonio His-
térico Espafiol es una norma que tiene su dmbito de de-
sarrollo y afecta a la legislacion sobre el patrimonio
pero, en absoluto, al territorio, a las comunidades aut6-
nomas, a la ubicacién o a la prioridad. Como es la pri-
mera vez que escucho esto, tampoco le doy mds impor-
tancia, tan s6lo le digo que no sé de donde ha salido esta
informacién. Pero quiero que sepa que estamos traba-
jando en la modificacion de la Ley del Patrimonio Hist6-
rico, precisamente, para generar un marco mas amplio
que permita colgarse todos los desarrollos legislativos
que han tenido en los dltimos afios las comunidades au-
ténomas y que, en algunos casos, encajen las figuras le-
gales sobre bienes de interés cultural, declaracién espe-
cifica; en definitiva, toda una serie de procedimientos
que queremos clarificar para que, ademas, se pueda tra-
bajar con agilidad en la proteccién del patrimonio de
todo el territorio espafiol.

El Museo de Ibiza y Puig des Molins los incorporo al
mismo grupo, ;por qué? Porque da la casualidad de que el
Consejo Nacional del Patrimonio se retine este mes en
Palma de Mallorca, en concreto los dias 28 y 29; la tarde
del 28 se va a dedicar integramente a un debate sobre el
uno por ciento cultural con todas las comunidades auténo-
mas y el dia 29 se tratardn otros asuntos.

En el caso de Puig des Molins, se ha programado una
visita a la propia necrépolis en la mafana del dia 28. Nos
interesa porque, ademads de ser propiedad del Estado, se ha
previsto una inversion importante y queremos desbloque-
arlo definitivamente. Por tanto, la semana préxima a esta
hora estaremos posiblemente alli, en Puig des Molins.

En cuanto al Museo de Ibiza, hemos llegado a un
acuerdo con la propia comunidad. Ya hemos planteado las
necesidades que tienen los capitulos 1 y 2, y ahora tratare-
mos de intentar formalizarlo para sacar adelante ese grupo
de necesidades y transferir su gestién a la propia comuni-
dad. Creo que faltan perfilar ciertos aspectos y tardaremos
los meses que nos ocupe resolver los problemas del ambito
administrativo; ademads, no estamos hablando de una ope-
racién grande, debe imponer aproximadamente unos 15
millones.

Por dltimo, voy a referirme brevemente a la cuestion
del uno por ciento en un intento de propiciar una futura
comparecencia, si sus sefiorias asi lo estiman oportuno.

Estamos trabajando en establecer unos criterios que
sean, como es 16gico, objetivos y que partan de dos paré-
metros fundamentales: por una parte, que los recursos del
uno por ciento terminen orientdndose exclusivamente a
aquellos lugares que tienen, como la ley dice, interés cul-
tural —es decir, que estén declarados, que estén incoados
0 que sean susceptibles de incoacién, puesto que puede ha-
ber un yacimiento arqueoldgico que no lo esté pero, como
todos ustedes saben, es susceptible de esa incoacion— Yy,
por otra, incorporar también que esa inversion del uno por
ciento termine en bienes de titularidad publica. Son los dos
parametros a tener en cuenta y que, ademads, tendrian ex-
cepciones: por ejemplo, que estén incorporados a planes
nacionales, como el Plan de Catedrales, aunque no este-
mos hablando en este caso de patrimonio publico, el Plan
de Patrimonio Industrial y algunos més de los que hemos
puesto encima de la mesa y que queremos consensuar con
las comunidades auténomas.

Asimismo, incorporamos criterios con parimetros que
tienen que ver con el propio territorio, con el nimero de
bienes culturales que hay en cada comunidad auténoma,
con el numero de habitantes, con la extension territorial,
para ajustar y reorientar que no nos encontremos con de-
sequilibrios tan tremendos en estas inversiones como los
que se han detectado. Cuando fragmentamos las inversio-
nes en las comunidades auténomas, las bajamos, las lleva-
mos a la unidad minima, es decir, a la provincia —puesto
que, como sabemos, hay comunidades auténomas unipro-
vinciales—, nos encontramos con que en algunas se in-
vierte el 20 por ciento y en otras el 0,6. Esto queremos
ajustarlo en el consenso de un debate abierto con todas las
comunidades, pero fundamentalmente con pardmetros —
como es légico— como la valoracién de la conservacion
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de los bienes, la necesidad de intervenir, la urgencia, el
peligro que corran,...

Todo lo anterior se ha recogido en 10 paginas, hemos
pasado el borrador hace 10 dias a todas las comunidades
para que lo estudien y tengan la oportunidad de deba-
tirlo con nosotros en el préximo consejo de patrimonio,
y después queremos elevar ese documento consensuado,
como es logico, a la sectorial de cultura, de forma que el
ministerio lo consenstie con sus jerarquicos superiores,
donde estdn todos los consejeros y la ministra, para pos-
teriormente utilizarlo como una norma clara, teniéndolo
todo el mundo encima de la mesa, para que sepan c6mo
orientar las peticiones para las inversiones del uno por
ciento cultural (EIl sefior Van-Halen Acedo pide la pala-
bra.)

El sefior VAN-HALEN ACEDO: Era para felicitar al
director general y agradecer...

La sefiora PRESIDENTA: Sefior Van-Halen, no tiene la
palabra. Si quiere después podra felicitar al compareciente
cuando acabemos, porque se ha generado una especie de
torbellino de ideas que, como usted verd, sefior director ge-
neral, le vamos a tener muy ocupado; si todas estas pre-
guntas de hoy se materializan en peticiéon de comparecen-
cias vamos a tener que arbitrar dias de mas de 24 horas.

Suspendemos un instante la comisién para despedir al
director general. Ruego a sus sefiorias que no se levanten
(Pausa.)

Seforias, reanudamos la sesion.

En primer lugar, como un punto adicional del orden del
dia, vamos a proceder a la aprobacién, en su caso, del acta
de la sesidn anterior que se celebrd, como ustedes saben, el
dia 24 de junio.

(Puede entenderse aprobada por asentimiento?
(Pausa.)

Queda aprobada por asentimiento.

Me informa la sefiora letrada que debemos establecer la
hora de votacion de las mociones. Como ustedes saben, se
acord¢ en la dltima reunién de la Mesa y Portavoces reali-
zarla conjuntamente al final de la sesién. Si les parece a sus
seflorias, en funcion del tiempo de intervenciones, pode-
mos fijarla a partir de las doce horas.

DEBATE Y VOTACION DE LAS SIGUIENTES MO-
CIONES:

— DEL GRUPO PARLAMENTARIO CATALAN EN
EL SENADO DE CONVERGENCIA I UNIO, POR
LA QUE SE INSTA AL GOBIERNO PARA QUE EN
LAS PAGINAS WEB DE LOS MINISTERIOS EN
LOS QUE RECAIGA LA RESPONSABILIDAD EN
EL AMBITO DE LA CULTURA SE HAGA VISIBLE
LA PLURALIDAD LINGUISTICA DEL ESTADO
(661/000034).

La sefiora PRESIDENTA: Como hemos anunciado al
comienzo de la sesidn, la primera mocién ha sido retirada.

Por lo tanto, vamos a proceder al debate de la mocidn del
Grupo Parlamentario Cataldn en el Senado de Convergen-
cia i Unid, por la que se insta al Gobierno para que en las
péginas web de los ministerios en los que recaiga la res-
ponsabilidad en el &mbito de la cultura se haga visible la
pluralidad lingiifstica del Estado.

Para su defensa, tiene la palabra la portavoz del grupo
parlamentario proponente senadora Aleixandre.

La sefiora ALEIXANDRE I CERAROLS: Gracias, se-
fora presidenta.

Sefiorias, el 11 de junio de 2003 el Pleno del Senado
aprobd la mocién consecuencia de interpelacién nimero
109, presentada por el Grupo Parlamentario Cataldn en el
Senado de Convergencia i Unid, con una enmienda del
Grupo Parlamentario Popular que decia: El Pleno del Se-
nado reconoce el esfuerzo del Gobierno para ofrecer los
contenidos de sus sitios Internet en las diferentes lenguas
espafiolas cooficiales del Estado con las dificultades tecno-
l6gicas y funcionales que ello representa. Por lo tanto, insta
al Gobierno a continuar desarrollando las actuaciones que
ha venido realizando para los contenidos de los sitios web
de la Administracién General del Estado y que estén redac-
tados en las mismas lenguas oficiales en todo o en parte del
territorio del Estado de acuerdo con las posibilidades técni-
cas y materiales; ofrecer los buscadores que mantienen so-
bre estas paginas web las Administraciones Generales del
Estado, la posibilidad de clasificar los resultados en funcién
de las lenguas utilizadas y mantener y, en su caso, ampliar
en servicio que presta el BOE a los ciudadanos publicando
parte de sus contenidos en version digital en las lenguas co-
oficiales de las comunidades auténomas.

En ocasiones uno se desanima si después de seis me-
ses y diez dias exactamente hay paginas web que invero-
similmente, un ejemplo es Cultura y otro Educacién y
Ciencia, en que todavia no se puede utilizar estas mismas
lenguas.

Podriamos repetir aquello de que el Estado espafiol es
plurilingiie, pluricultural, que forma una riqueza y todo lo
que ustedes quieran. La realidad es que, después de 28
aflos de nuestra Constitucién, a ésta todavia le queda un
trecho por recorrer. El motivo es, por un lado, la poca va-
lentfa o poca imaginacién de los gobiernos, el actual y el
anterior, el fundamentalismo de algunos, la tozudez de
otros y un largo etcétera, lo que ninguno de nuestros ciu-
dadanos, salvo en contadas excepciones entenderian. Ayer
vimos un ejemplo: todo el asunto de la falta de unanimidad
era el problema entre el cataldn y el valenciano, un solo
idioma, hablado por tres pueblos o por un solo pueblo, se-
giin las épocas de nuestra historia. Desde Jaume I —y ha-
blamos del siglo XIII, del XIV y del XV—, por nuestra
sangre corren genes de todo este pueblo integro de un lado
a otro, con una sola lengua. Como decia el senador Chi-
quillo, la de Joanot Martorell, la de Ramén Llull, 1a de Au-
sias March, la de mossén Jacint Verdaguer o la de Vicent
Blasco Ibafiez; la misma lengua, el mismo pueblo, el
mismo pais, los mismos hermanos.

Pongan un poco de imaginacién y hagan que en estas
péginas web —un clic, un enlace, un botén, lo que ustedes
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quieran— conste el cataldn, el castellano, el valenciano, el
gallego y un largo etcétera si ustedes quieren, al final lle-
garemos a una sola lengua en nuestro caso, la que han uti-
lizado todos esos autores y la que todos nosotros venimos
utilizando desde nuestra infancia.

Muchas gracias, sefiorias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, sefiora senadora.

A esta mocién se han presentado dos enmiendas, una
del Grupo Parlamentario de Entesa Catalana de Progrés y
otra del Grupo Parlamentario Popular.

Para la defensa de la enmienda presentada por el Grupo
Parlamentario de Entesa Catalana de Progrés, tiene la pa-
labra el sefior Bofill.

El sefior BOFILL ABELLO: El objeto de la enmienda
es precisar mds la mocién del Grupo Parlamentario Cata-
l4n en el Senado de Convergencia i Uni6 en cuanto a su re-
daccién. Estamos de acuerdo en que se cree una pagina
destinada a explicar la pluralidad cultural del Estado, es
decir, una pégina especifica con esta finalidad puede ser
muy conveniente. Pero ademads, consideramos que lo fun-
damental, los contenidos de estas web es que lo sean en las
distintas lenguas oficiales de las comunidades auténomas,
pues justamente lo que se trata de conseguir es que el Es-
tado, que esta al servicio de los ciudadanos, se exprese en
las lenguas de todos los ciudadanos espaiioles y no s6lo en
las de una parte. Por ello nos parece importante que se
haga esta version en las distintas lenguas de las comunida-
des auténomas.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, senador Bofill.
Tiene la palabra la portavoz del Grupo Parlamentario
Popular, senadora Fuinez.

La sefiora FUNEZ DE GREGORIO: Muchas gracias,
sefiora presidenta.

El Grupo Parlamentario Popular ha presentado una en-
mienda de modificacién a la mocién del Grupo Parlamenta-
rio Cataldn en el Senado de Convergencia i Unid, puesto que
consideramos que era conveniente hablar de todas las len-
guas oficiales reconocidas en los estatutos de autonomia.

Entendemos que Internet es una de las grandes revolu-
ciones que ha cambiado la historia de los ciudadanos, de
los hombres y mujeres que viven en Espaiia y, por su-
puesto fuera de ella; que es una ventana de informacién y
de formacién y que fundamentalmente se accederd a ella
porque serd util a los ciudadanos en la medida en que sea
una informacién viva e inmediata.

El Grupo Parlamentario Popular considera que el Mi-
nisterio de Cultura es el encargado de hacer que nuestra
cultura, el patrimonio histérico, nuestros museos, nuestros
archivos, nuestra gran riqueza cultural que nos une a todos
los espafioles llegue a todos los ciudadanos de nuestro pais
y desde luego a todos los ciudadanos del mundo. Por lo
tanto, entendemos que lo fundamental sera que los conte-
nidos que aparecen en ella estén en la lengua oficial del Es-
tado, en el castellano, pero también en las lenguas que se
reconoce en todos los estatutos de autonomia.

Consideramos que Internet deberd servir al Estado es-
pafiol, en primer lugar, para informar a los ciudadanos
como un canal de informacién y cada uno de los ciudada-
nos espafioles debe acceder a él en la lengua que utilice ha-
bitualmente, y también como un lugar de promocién. Por
lo tanto, aunque el Estado espafiol no sea el responsable de
la promocién de las lenguas cooficiales que existen en Es-
pafia, puesto que las competencias las tienen las comuni-
dades auténomas, entendemos que desde el Ministerio de
Cultura, y por supuesto desde el Gobierno de Espaiia, nos
tendremos que implicar todos en la promocién de esta
parte de nuestra cultura que es la pluralidad lingiiistica que
existe en nuestro pais.

Por lo tanto, agradezco al Grupo Parlamentario Cataldn
en el Senado de Convergencia i Unié que haya tenido a
bien presentar esta propuesta, puesto que ademads ya es una
realidad en algunas otras paginas de otros ministerios,
como puede ser el Ministerio de Sanidad, el Ministerio de
Administraciones Piblicas o el Ministerio de Medio Am-
biente.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, seforia.
Tiene la palabra la autora de la iniciativa, para que indi-
que si acepta o no la enmienda.

La sefiora ALEIXANDRE I CERAROLS: Muchas gra-
cias, sefiora presidenta.

Si aceptamos las dos enmiendas, y s6lo quiero decir que
no hemos presentado una transaccional porque no nos ha
dado tiempo; la verdad es que han llegado muy tarde estas
enmiendas y, aun estando de acuerdo todos nosotros con
aceptar un unico texto, no hemos tenido tiempo de redac-
tarlo, y por eso precisamente no hemos preparado una tran-
saccional.

Creemos que ya es hora de que en este pafs se reconoz-
can todas nuestras lenguas, que no dafiamos a nadie, que
s6lo sumamos, porque restar no vale, y que es el momento
de estar todos juntos. Por eso espero que esta comision
apruebe la mocién por unanimidad.

Nada més y muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, seforia.

Pasamos al turno de portavoces. Por el Grupo Parla-
mentario Mixto no esta presente su representante, ni tam-
poco el de Coalicién Canaria. Senadora Aleixandre, ;va a
hacer uso del turno de portavoces? (Pausa.) No va a hacer
uso de la palabra; tampoco el Grupo Parlamentario de Se-
nadores Nacionalistas Vascos. Por el Grupo Parlamentario
de la Entesa tiene la palabra el senador Bofill.

El sefior BOFILL ABELLO: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Queria decir, por un lado, que estando de acuerdo, ya
que hemos suscrito la mocién, creemos que de hecho se
deberia hacer extensiva al conjunto de web de la Adminis-
tracion General del Estado. Estamos en la Comisién de
Cultura y es légico que se haya presentado una mocién de
estas caracteristicas, pero hay un acuerdo de pleno en este
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sentido, y seria hora de que la Administracion General del
Estado cumpliera con las demandas que se le hacen desde
el Senado.

Unicamente querfa incidir brevemente en el tema del cata-
lan/valenciano que ha salido a la palestra nuevamente. Hay
dos cuestiones a diferenciar aqui: una cosa es la oficialidad
del valenciano, con esta denominacion en su comunidad au-
ténoma, cosa que es evidente, puesto que estd recogido en su
estatuto de autonomia, y otra distinta es la unidad lingiiistica;
es decir, lo que estd claro es que cataldn y valenciano, como la
lengua que hablan en Mallorca, que en su estatuto de autono-
mia estd recogida como cataldn, son una tinica lengua. Esto es
muy importante a efectos précticos, justamente referido a las
web, porque una cosa es la denominacion y otra segregar y
considerar que son dos lenguas distintas.

Nosotros consideramos que todas las web de la Admi-
nistracion General del Estado deberian recoger, si es nece-
sario, la denominacién oficial de las lenguas; si hay dos
comunidades auténomas que son la catalana y la balear
que reconocen el catalan como la denominacion de su len-
gua, que se recoja, al igual que la denominacién de valen-
ciano, que es la forma en que denominan a nuestra lengua
comun en el pais valenciano, pero esto debe tener una en-
trada tnica en las web. Es decir, que debe haber un solo
botdn, una sola entrada para una sola lengua. Lo que no es
de recibo es que aparezcan el valenciano y el cataldn como
si fueran lenguas absolutamente diferenciadas, porque se-
ria como si el castellano de Avila y el castellano de Madrid
tuvieran dos botones especiales en todas las web de la Ad-
ministraciéon General del Estado.

Les voy a poner un ejemplo para que lo entiendan, aun-
que esto requerira un debate lingiiistico. Yo soy lingiiista y
les puedo decir algo muy sencillo de entender. La diferen-
ciacion dialectal de nuestra lengua, por desgracia para los
que defienden el valenciano como una lengua distinta, no se
realiza de oeste a este con una linea que pasa por la frontera
entre la Comunidad Valenciana y la comunidad catalana,
sino que resulta que es una linea que va de norte a sur y que
divide Catalufia en dos, incluyendo en la parte occidental a
todo el territorio de Lérida y a Andorra, y, en cambio, en la
parte oriental se incluye parte de la provincia de Barcelona,
parte de la de Tarragona y las islas Baleares. Es decir, que se
parece mds el cataldn que hablan en Lérida al valenciano
que no al que hablan en Barcelona. En definitiva, estamos
cayendo en extremos ridiculos, desde el punto de vista de la
lingiiistica, y me parece que se estd invadiendo con concep-
tos politicos una cuestion que esté clara. Podrian respetarse
perfectamente los estatutos de autonomia y la ley con esta
forma de hacer la entrada de las lenguas en las web.

Si se quiere, ain hay otra opcidn posible, que seria po-
ner un botén que diga catala/valencia o un botén en que fi-
guren las tres banderas de las tres comunidades auténomas
que tienen el cataldn como lengua propia.

Nada mds y muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, senador Bofill, es-
pero que el «Diario de Sesiones» llegue al ministerio y que
alguna de sus aportaciones puedan dar luz para resolver
este problema.

Por el Grupo Parlamentario Socialista tiene la palabra
el senador Fernandez.

El sefior FERNANDEZ BLANCO: Gracias, sefiora
presidenta.

La iniciativa destaca que, aunque el Estado espafiol es
plurinacional, plurilingiie y pluricultural, no obstante,
como venimos viendo, en las pdginas web del Ministerio
de Educacién y Ciencia, a diferencia de lo que sucede en
otros paises, no se hace visible el plurilingiiismo del Es-
tado. Por tanto, nosotros estamos a favor —ya lo hemos
demostrado—. En la actual legislatura, en la sesidn plena-
ria del dia 25 de mayo de 2004, ya se aprobd una enmienda
en este sentido, que decia: incorporar las lenguas cooficia-
les en las paginas web de la Administracion General del
Estado, consultables por Internet. También estamos a favor
de las enmiendas presentadas hoy, por lo que el voto del
Grupo Parlamentario Socialista va a ser favorable.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, sefioria.
(Grupo Parlamentario Popular? (Pausa.) No desea in-
tervenir. Gracias, sefioria.

— DEL GRUPO PARLAMENTARIO ENTESA CATA-
LANA DE PROGRES, POR LA QUE SE INSTA AL
GOBIERNO A ATENDER LAS DEMANDAS
ECONOMICAS DEL INSTITUTO DE ESTUDIOS
CATALANES (IEC) (661/000019).

La sefiora PRESIDENTA: Pasamos ahora al debate de
la segunda mocién, del Grupo Parlamentario Entesa Ca-
talana de Progrés, por la que se insta al Gobierno a aten-
der las demandas econdémicas del Instituto de Estudios
Catalanes.

Tiene la palabra su portavoz, el senador Bofill.

El sefior BOFILL ABELLO: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Sefiorias, permitanme que en la introduccién de una
mocién tan vinculada con nuestra «llengua», empiece en
catalan (EI seiior Bofill Abello pronuncia palabras en ca-
taldn, que se reproducen segiin el texto que facilita a la re-
daccion del «Diario de Sesiones»): «Permetin-me que, en
la introduccié d’una mocié tan vinculada amb la nostra
llengua catalana, comenci en catala.

L’Institut d’Estudis Catalans és una corporacié acade-
mica, cientifica i cultural que té per objecte 1’alta recerca,
I’alta investigaci6 cientifica i principalment la de tots els
elements de la cultura catalana, i el seu ambit d’actuacio
son totes les terres de llengua i cultura catalana; és a dir
dins de I’Estat espanyol Catalunya, el Pais Valencia i les
illes Balears.»

A partir de ahora me traduciré yo mismo, por la falta de
traduccidn simultdnea y las exigencias del Reglamento no
acordes con la pluralidad del Estado, que espero que no
tardemos en corregir. Les ruego que me disculpen si co-
meto algin desliz, ya que traduzco directamente de unas
notas en catalan.
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El Instituto de Estudios Catalanes es una corporacion
académica, cientifica y cultural que tiene por objeto la alta
investigacion cientifica y principalmente la de todos los
elementos de la cultura catalana, y su &mbito de actuacion
son todas las tierras de lengua y cultura catalana, es decir,
en el Estado espafol Cataluiia, el Pais Valenciano y las is-
las Baleares.

Asi lo reconoce el Real Decreto 3118/1976, de 26 de
noviembre, que otorgd el reconocimiento oficial a 1’Insti-
tut d’Estudis Catalans como corporacién académica, cien-
tifica y cultural, cuyo dmbito de actuacidn se extenderd a
las tierras de lengua y cultura catalanas.

Por otro lado, una de sus primeras finalidades es ocu-
parse del estudio de la lengua catalana, establecer su nor-
mativa y velar para que el proceso de normalizacién de
esta lengua sea coherente en todo su dmbito lingiiistico.

El Institut d’Estudis Catalans tiene una dilatada histo-
ria. En el afio 1922 fue admitido en la Unién Académica
Internacional, fundada poco tiempo antes, y colabora en
diversas empresas internacionales de investigacién. Du-
rante la época franquista la diputacién se quedé sus loca-
les, que dejo totalmente abandonados y suprimi6 el patro-
nato de la biblioteca. El nuevo régimen no podia ver con
buenos 0jos una institucién que basaba su actuacién con-
juntamente en el rigor cientifico, en la catalanidad y en la
apertura internacional. A pesar de la represion, la corpora-
cidén prosigui6 su continuo crecimiento.

El real decreto promulgado nada mds producirse el
cambio democrético en el Estado espafiol reparaba esta in-
justicia histérica, otorgando reconocimiento oficial a I’ Ins-
titut d’Estudis Catalans. El papel del Institut d’Estudis Ca-
talans dentro de la comunidad cientifica y la sociedad en
general se ha consolidado en todos estos afios. Puede de-
cirse que el instituto acoge hoy a una buena parte de la elite
cientifica en todos los campos del saber, dentro del &mbito
lingiifstico cataldn, lo que genera confianza en los poderes
publicos y configura el papel de una institucién con un
fuerte nivel de influencia en la sociedad catalana.

Esta labor cientifica ha recibido el apoyo de todas las
instituciones, empezando por la Diputacién de Barcelona,
que le restituy6 el edificio incautado en tiempos del fran-
quismo, y continuando, como no puede ser de otra manera,
por la Generalitat de Catalunya y la propia administracién
central del Estado.

La financiacién de I'Institut d’Estudis Catalans nunca
ha sido suficiente y adecuada, ni correlativa a la que reci-
ben del Estado las instituciones académicas correspon-
dientes en el &mbito lingiiistico del castellano. Hasta el afio
1999 el Institut d’Estudis Catalans recibia, para el mante-
nimiento de sus actividades, una subvencion directa del
Ministerio de Educacién, Cultura y Deportes. Esta subven-
cién fue de 601.012 euros en 1998. Sin embargo, desde
1999 se publican en el «Boletin Oficial del Estado» dos
convocatorias de subvenciones: una de ayuda a las inver-
siones del Instituto de Espafia, reales academias e institu-
ciones, y otra de ayuda al funcionamiento de las reales aca-
demias e instituciones.

Sorprendentemente, el Institut d’Estudis Catalans no ha
recibido nunca ningtin importe procedente de la convoca-

toria de ayudas para las inversiones, que han sido muy im-
portantes en el instituto y que atn deberian serlo mas, si te-
nemos en cuenta el impacto que han tenido las nuevas tec-
nologias en la actividad cientifica en general y en el campo
filolégico y lexicografico en particular. Este es uno de los
objetivos de nuestra mocién: que el Estado atienda la de-
manda de financiacién de sus inversiones para facilitar su
alta labor al servicio de la sociedad.

Por lo que se refiere a las ayudas de funcionamiento, el
Institut d’Estudis Catalans recibié una subvencién de
619.042 euros en el afio 1999, de 721.214 euros en el afio
2000, de 723.214 euros en el afio 2001, y tan sélo de
450.759 euros en los afios 2002, 2003 y 2004; una reduc-
cion de mas de 270.000 euros y una congelacion arbitraria
que muestra que deberia cambiarse un sistema de subven-
ciones basado en la buena o mala disposicién de una admi-
nistracion o de un ministro, cuando una institucion cienti-
fica de esta naturaleza, con programas de largo alcance en
los objetivos y en el tiempo, deberia tener unos presupues-
tos consolidados.

Se trata de una congelacién inaceptable, ya que difi-
culta el funcionamiento de una institucién bdsica para el
estudio, la dignificacién y extension del uso de la lengua
catalana, y pieza clave por tanto en el reconocimiento del
plurilingliismo por parte del Estado.

Por otro lado, estas cantidades contrastan fuertemente
con las cantidades asignadas a la Real Academia de la Len-
gua Espaiiola y a las diversas instituciones dedicadas a la
promocién del estudio y difusién de la lengua castellana.

Este maltrato econdmico del Institut d’Estudis Cata-
lans por parte del Estado estos tltimos afios se vio agra-
vado por el no cumplimiento por parte del Ministerio de
Fomento del acuerdo de la comisién mixta del uno por
ciento cultural del 10 de noviembre de 1999, segtin el cual
esta contribuird en una tercera parte al financiamiento de
los 1.060 millones de las antiguas pesetas de la reforma
del edificio sede del Institut d’Estudis Catalans, agravio
que afortunadamente el actual Gobierno ya se ha compro-
metido a corregir.

Es por todo ello por lo que el Grupo Parlamentario En-
tesa Catalana de Progrés ha presentado esta mocién. La co-
munidad lingiiistica y cultural catalana, en este &mbito que
nosotros venimos en llamar Paisos Catalans, con mas del 20
por ciento de la poblacién del Estado, y aunque fuéramos
muchos menos el simple respeto de la pluralidad merece que
se reconozcan adecuadamente, es decir, con las partidas pre-
supuestarias necesarias, a sus maximas instituciones cienti-
ficas y académicas, especialmente en un campo de tan alto
calado humano como es el de la lengua y la cultura.

Gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador.

A esta mocién se le ha presentado también una en-
mienda por parte del Grupo Parlamentario Popular. Para la
defensa de la misma tiene la palabra su portavoz, el sena-
dor Vazquez Requero.

El sefior VAZQUEZ REQUERO: Muchas gracias, se-
flora presidenta.
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Agradezco a mi grupo que me permita intervenir en un
tema tan importante, aunque para mi desconocido, y por
razones sentimentales, no por las que seguramente habria
manifestado el anterior interviniente, sino porque estos te-
mas, en el afio 1998, los llevaba un gran amigo mio y con-
sejero de mi comunidad auténoma, don Emilio Zapatero,
que también fue senador en esta Cdmara.

Como le decia anteriormente, del estudio de los antece-
dentes de la misma mocién que hoy vamos a debatir en
esta Camara he podido conocer los origenes de este Insti-
tuto cataldn y, por lo tanto, siempre viene bien conocer
asuntos de otras comunidades auténomas.

Por lo tanto, no me voy a referir, ni mucho menos, a los
antecedentes de la misma, aunque si queria hacer notar que
este tema tuvo su entrada en esta Cdmara con un acuerdo
del afio 1998, y lo deseable en este momento seria que tam-
bién se alcanzara un acuerdo tanto sobre esta mocidén que
hoy se presenta como sobre la enmienda planteada por mi
grupo.

Como les decia, en la propia reunién de la Comisién de
octubre de 1998 se lleg6 al acuerdo de que se instaba al
Gobierno a colaborar, junto con la Generalitat y el Ayunta-
miento de Barcelona, en la restauracién y adecuacién de la
sede del Instituto de Estudios Catalanes. Por lo tanto,
desde el primer momento, a la hora de preparar esta inter-
vencidn, lo que me ha movido ha sido poder materializar
ese acuerdo sobre la mocién que presenta el senador del
Grupo Parlamentario Entesa Catalana de Progrés.

Como les digo, simplemente les queria relatar que esto
también ha sido objeto de otro tipo de propuestas y pre-
guntas parlamentarias en la anterior legislatura, en la que
por diversas vicisitudes, tanto juridicas como desde el
punto de vista de contradicciones en expedientes, etcétera,
no ha sido posible llegar a acuerdos. Mi grupo parlamenta-
rio ha presentado una enmienda a la propuesta que simple-
mente pretende, como digo, tender puentes para llegar a un
acuerdo final sobre la misma. Esa enmienda, por lo tanto,
va dirigida a intentar cumplir los compromisos a que se lle-
garon en 1998. Debemos tener en cuenta que es un insti-
tuto centenario, fundado en 1907, y que no tuvo su recono-
cimiento oficial hasta los albores de esta etapa democra-
tica, concretamente en 1976. Ademads, desde esa fecha
tampoco se habia planteado, hasta 1998, una reforma inte-
gral y una rehabilitacién del edificio que sirve de sede a
este instituto. Es precisamente veintidés afios después
cuando se aborda esta reforma, concretamente en 1998,
cuando se llega en esta Cdmara a un acuerdo para esa re-
forma, que se materializa en un convenio que se firmé en
mayo de 2001. Esta es una de las circunstancias que mo-
tiva que las cantidades a que se ha referido el senador Bo-
fill, que me ha precedido en el uso de la palabra, no puedan
estar actualizadas, seguramente las del afo 2002 y 2003.

Por supuesto, no he buceado, ni mucho menos, en los
antecedentes presupuestarios a los que se refiere la exposi-
cion de motivos de la mocién. Doy por validos los nime-
ros que se han presentado. Asimismo, tampoco he buceado
en el «Boletin Oficial del Estado» de esos afios para ver
qué subvenciones y en qué cuantia se concedieron al Insti-
tuto de Estudios Catalanes.

Por lo tanto, como les digo, no estoy de acuerdo con al-
gunos calificativos que aqui se han vertido, concretamente
dos de los que estan en la exposicion de motivos porque
creo que tienen su justificacion precisa en ese convenio de
mayo de 2001 al que me he referido. Como digo, después
de las palabras expresadas en catalan por el senador Bofill
y que he entendido porque estdn en la propia exposicion de
motivos traducidas, y también por lo que se ha dejado tras-
lucir y que ha dicho expresamente, como que ha llegado a
algin acuerdo, en concreto con el actual Gobierno para
que esto sea asi, l6gicamente no tiene ningln sentido que
nosotros estemos en desacuerdo con el primer punto de esa
mocién al que me he venido refiriendo.

Si habfamos planteado una enmienda al mismo, inten-
tando, sobre la misma, englobar al punto segundo de esa
mocién porque creo que con la disminucién producida en
esos afios se puede atender a lo que dicho punto segundo se
referfa, que es mejorar tanto el funcionamiento como las
estructuras del Instituto de Estudios Catalanes. Lo que no
veiamos acertado, en coherencia con lo que han hecho go-
biernos anteriores, independientemente de que este Go-
bierno quiera crear una partida presupuestaria concreta, o
la haya creado ya —desconozco si en los presupuestos,
que todavia no han entrado en esta Cdmara, hay una par-
tida concreta a la que se refiere el punto tercero de la mo-
cién—, es el punto tercero de la mocién, en coherencia,
como digo, con lo que habia pasado con los Presupuestos
Generales del Estado en afios anteriores. De ahi que haya-
mos obviado en nuestra enmienda ese punto concreto.

Asimismo, habiamos enmendado el punto cuarto de esta
mocién introduciendo una coletilla final que tiene su justi-
ficacién, como digo, en los debates que se han producido
sobre esta cuestién en ocasiones anteriores en esta misma
Camara, y es que aparte de hacer efectivo —si atin no se ha
hecho, como bien dice este texto— el pago correspondiente
al Ministerio de Fomento para financiar las obras de remo-
delacion del edificio hoy sede del Instituto de Estudios Ca-
talanes. Nosotros deciamos que deberiamos introducir una
coletilla que dijera: atendiendo a las circunstancias juridi-
cas del Instituto y de la titularidad de la Casa de la Conva-
lecencia de Barcelona, que es donde tiene su sede.

Habiamos puesto estas dos cortapisas, por decirlo de al-
guna manera, guiados por las dificultades juridicas que ha-
bia habido para conceder las subvenciones en los afios
2002 y 2003, desde el punto de vista de la Intervencién De-
legada del Ministerio de Fomento, y también habiamos
visto las pegas que la titularidad del inmueble tenia. Asf,
como bien se sabe, la abogacia del Estado informé que no
se conocia por parte del ministerio cudl era la titularidad
concreta del inmueble que se queria restaurar, no se sabia
si habia sido transferido al propio Instituto o seguia depen-
diendo del Ayuntamiento de Barcelona. Es mds, el propio
informe de la abogacia del Estado se referia a que en el
convenio que se firmé en el aflo 1997, de cesidn, no era
una cesion de titularidad, sino una cesion del uso del in-
mueble, y que la titularidad, o sea, la propiedad, seguia
siendo del Ayuntamiento de Barcelona y que, por lo tanto,
las subvenciones deberian darse no directamente al insti-
tuto sino al Ayuntamiento de Barcelona.
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Esas son las salvedades que habiamos puesto nosotros
al punto cuarto por si no hubiera posibilidad juridica de
materializar este acuerdo del Senado por las circunstancias
que anteriormente les he relatado.

En definitiva, y muy brevemente, ésa ha sido la moti-
vacién que nos ha llevado a presentar esta enmienda a la
mocién.

Nada mas y muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, senador.

Tiene la palabra el senador Bofill, autor de la iniciativa,
para decir si acepta o no la enmienda del Grupo Parlamen-
tario Popular.

El sefior BOFILL ABELLO: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

De hecho, podemos decir que hemos llegado a una tran-
saccién de todos los grupos parlamentarios, lo que sucede
es que no hemos tenido tiempo de redactarla porque no sé
qué ha pasado, pero nos encontramos con que no tenemos
los textos de las enmiendas presentadas. Hemos llegado a
una mocién transaccional, que esencialmente consiste en
eliminar los puntos segundo y tercero de la mocién origi-
nal. Si quieren les leo el texto, que seria el siguiente: La
Comision de Cultura del Senado insta al Gobierno a: 1)
Actualizar de acuerdo con la evolucién del IPC de estos
afios, hasta este afio 2004, la cantidad a percibir por el Ins-
titut d’Estudis Catalans, teniendo en cuenta que en el 2001
la subvencion fue de 723.214 euros, y resarcir al Institut
d’Estudis Catalans de la disminucién de ingresos del 2002
y el 2003. Liquidar el conjunto de estas cantidades con un
pago tnico a cargo de los Presupuestos Generales del Es-
tado de 2005. 2) Hacer efectivo, si atin no se ha hecho, el
pago que correspondia al Ministerio de Fomento para fi-
nanciar las obras de remodelacién del edificio, hoy sede
del Institut d’Estudis Catalans.

Respecto a los puntos que se han eliminado, tnica-
mente hay que decir que si los he incluido es porque res-
ponden a demandas del Institut d’Estudis Catalans con una
doble finalidad; por un lado, ellos quieren tener una partida
en los presupuestos del Estado porque es una forma de
consolidar y de no someter tanto a la arbitrariedad la con-
cesién de una subvencidn, un afio si y un afio no, y por
otro, que justamente las inversiones en nuevas tecnologias
han sido tan importantes en estos afios, que con esta sub-
vencidn para presupuestos de funcionamiento de ninguna
manera se pueden cubrir estas inversiones. Por lo tanto, es
evidente que queda pendiente una demanda por parte del
Institut d’Estudis Catalans para infraestructuras. Pero
aceptamos la mocién de esta manera porque nos parece
importante, que en una cuestion de este tipo en que hay un
consenso claro de todos los partidos del arco cataldn, esta
unidad se vea también en el Senado y todos los grupos par-
lamentarios podamos dar nuestro apoyo al funcionamiento
del Institut d’Estudis Catalans.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador.
A continuacidn, corresponde el turno de posiciona-
miento de los diferentes grupos parlamentarios. Para ello

tiene la palabra, en primer lugar, la portavoz del Grupo
Parlamentario Cataldn en el Senado de Convergencia i
Unio, la senadora Aleixandre.

La sefiora ALEIXANDRE I CERAROLS: Muchas
gracias, sefiora presidenta.

Con la venia, voy a dirigirme al senador Bofill. Senador
Bofill (La sefiora Aleixandre i Cerarols pronuncia pala-
bras en cataldn, que se reproducen segiin el texto que fa-
cilita a la Redaccion del «Diario de Sesiones».), «<yo més
que ningt o tant com voste, m agradaria dirigir las parauls
a voste o a tots en catala. A voste, senador Chiquillo, que
ora esta aci, m“agradaria dirigir-me a vosté en valencia,
com voste diu, i a tots», y a todos en castellano.

Si en los foros internacionales utilizamos el inglés, cosa
que me molesta, no me importa hablar en castellano aqui.
Yo soy bilingiie, trilingiie, sefior Chiquillo, como usted
quiera, pero no renuncio ni renunciamos nunca a nuestra
propia lengua, a su utilizacion, a su forma, a sus conteni-
dos y a todo lo que ello significa.

Votaremos a favor de la enmienda que el senador Bofill
ha presentado en nombre de la Entesa. Estamos de acuerdo
en que nuestras instituciones deben ser permanentemente
ayudadas por el Estado de una forma normal, no afio si y
afio 0 no, como €l decia. Por lo tanto, votaremos a favor.

Muchas gracias.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senadora.

Corresponde el turno al portavoz del Grupo Parlamen-
tario Entesa Catalana de Progrés. ; Va a hacer uso de la pa-
labra, senador Bofill?

El sefior BOFILL ABELLO: No iba a hacer uso de la
palabra porque hemos llegado a un acuerdo, aunque algu-
nas de las manifestaciones del representante del Grupo
Parlamentario Popular merecerian una respuesta porque
corresponden a un periodo que queremos olvidar, que es el
del sefior Alvarez-Cascos, que tuvo unas actuaciones bas-
tante arbitrarias, buscando a posteriori una justificacién ju-
ridica. Pero me parece que lo bueno de hoy es que hemos
llegado a un acuerdo. Por lo tanto, paz y gloria y miremos
hacia adelante.

La sefiora PRESIDENTA: Gracias, senador.

Da gusto cuando tenemos una sesién con esta concor-
dia.

Tiene la palabra el portavoz del Grupo Parlamentario
Socialista, el senador Ayllén.

El sefior AYLLON OLIVA: Muchas gracias, sefiora
presidenta.

Seguramente la intervencién del portavoz del Grupo
Parlamentario Popular hubiese sido més corta de haberse
dado cumplimiento al acuerdo, que la Comisién Mixta del
Ministerio de Fomento y el Ministerio de Cultura estable-
ci6 con fecha 10 de noviembre de 1999, de otorgar la sub-
vencién para la rehabilitacion de la sede del Instituto de
Estudios Catalanes. Cinco afios después ha tenido que ser
nuevamente la comision mixta en reunién de 27 de sep-
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tiembre de 2004, la que ratifique aquel acuerdo y lo haga
efectivo este mismo afio, segtin nos indica el Gobierno, de
manera que se pueda dar cumplimiento a aquel viejo com-
promiso que asumi6 el Partido Popular en la anterior legis-
latura y que nunca cumplié. Por eso podria haber sido més
corta la intervencion del Grupo Popular.

Por mi parte, diré que obras son amores y que ese se-
gundo punto que se elimina de la mocion, y era una defini-
cidén de intenciones interesante, en nuestra opinion, porque
se trataba de restaurar de alguna manera el entendimiento,
el acuerdo, el didlogo, el consenso, en definitiva, el buen
hacer entre el Instituto de Estudios Catalanes y el Estado,
podria haberse mantenido perfectamente en la mocidn.
Pero el texto que finalmente se va a votar nos parece satis-
factorio y contaré con el apoyo del Grupo Parlamentario
Socialista.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador Ay-
116n.

Tiene la palabra el portavoz del Grupo Parlamentario
Popular, el senador Vazquez Requero.

El sefior VAZQUEZ REQUERO: Muchas gracias, se-
flora presidenta.

Nosotros no queremos olvidar ningtn periodo de nues-
tra historia, creemos que todos son importantes. En se-
gundo lugar, tampoco vamos a entrar en los pactos que ha-
yan hecho las diferentes fuerzas politicas en determinadas
cuestiones, bien presupuestarias o de otro tipo que nada tie-
nen que ver con esta comision. Lo que si queria dejar sufi-
cientemente claro es que he justificado en mi intervencion,
como no podia ser de otra manera, porque ahi estan los do-
cumentos, la tardanza en llevar a cabo este acuerdo, conse-
cuencia de la iniciativa del senador Varela, de Convergen-
ciai Unid.

Por lo tanto, una vez desaparecidas las trabas juridicas,
creo que se debe llevar a cabo. Me deberd reconocer el por-
tavoz del Grupo Parlamentario Socialista que, en ese sen-
tido, le he hecho un favor, porque si ustedes tenian pactada

toda la mocion, al desaparecer los compromisos estableci-
dos en los puntos dos y tres, I6gicamente, aunque soy por-
tavoz, no del grupo que sustenta al Gobierno, sino a la opo-
sicién, le he hecho un favor al Gobierno.

De todas formas, queria terminar, porque no tiene sen-
tido seguir, anunciando que mi grupo parlamentario segu-
ramente presentard unas iniciativas parecidas, para que
tengan un sustento semejante y ver si también tienen ca-
lado en el grupo parlamentario del Gobierno, sobre otras
academias, como pueden ser la de la lengua valenciana,
gallega o vasca.

Nada mas, gracias, sefiora presidenta.

La sefiora PRESIDENTA: Muchas gracias, senador.

Habiamos dicho que no ibamos a proceder a la votaciéon
antes de las doce. Son las doce en punto y a tenor de las in-
tervenciones, tampoco vamos a tener problemas en la vo-
tacion.

De todas maneras, a efectos del acta y del «Diario de
Sesiones» tendriamos que votar ahora la mocién del Grupo
Parlamentario Cataldn en el Senado de Convergencia i
Unio, por la que se insta al Gobierno para que las paginas
web de los ministerios en los que recaiga la responsabili-
dad en el ambito de la cultura, se haga visible la pluralidad
lingiiistica del Estado, en los términos resultantes de la in-
corporacién de las dos enmiendas presentadas.

,Se puede entender aprobada por asentimiento?
(Pausa.) Asi se declara.

En segundo lugar, votamos la segunda mocién del
Grupo Parlamentario Entesa Catalana de Progrés por la
que se insta al Gobierno a atender las demandas econémi-
cas del Instituto de Estudios Catalanes en los términos del
texto transaccionado.

(Se entiende también aprobada por asentimiento?
(Pausa.)

Asi se declara. Y sin mds puntos del orden del dia, se le-
vanta la sesion.

Eran las doce horas.



